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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

TPSGC/PWGSC

1550 Avenue d’Estimauville
Québec

Québec

Gl1J0C7

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet Radoub M.L. Black été 2021

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
F3065-210008/A 003

Client Reference No. - N° de référence du client Date
F3065-21-0008 2021-05-19

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$QCV-018-18158

File No. - N° de dossier
QCV-1-44003 (018)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Eastern Daylight Saving Time EDT

on - le 2021-06-08 Heure Avancée de 1'Est HAE

F.O.B. - F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Buyer Id - Id de I'acheteur

Piras, Gabriel qcv018
Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(418) 956-2350 ( ) () -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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TITRE : NGGC MARTHA L. BLACK - RADOUB ETE 2021
MODIFICATION 003

Inclus dans la présente modification :
1. Report de la date de fermeture de l'invitation
2. Questions et réponses 1 a 14
3. Modifications au devis
4. Ajout de documents techniques

REPORT DE LA DATE DE FERMETURE DE L’INVITATION

La date de fermeture de l'invitation passe du 1°" juin 2021 au 8 juin 2021.

QUESTIONS ET REPONSES

Question 1
11.3 Buanderie - Est-ce qu’un plan d’arrangement de la buanderie a été élaboré?

Réponse : Oui. Dessin 11.3.c en p.j. Voir aussi dessin 11.3.d arrangement général.

Question 2
11.3.C.10 - On comprend que les 3 laveuses et un évier seront BFG. Pouvez-vous confirmer svp.

Réponse : Les 3 ensembles laveuses/sécheuse et un évier seront BFG.

Question 3
11.3.C.11 - Est-ce que vous avez des détails sur les nouveaux équipements?

Réponse : Maytag MLE22PRAZW ou similaire.

Question 4
11.3.C.12 - Est-ce que vous avez des détail sur le nouveau comptoir et rangements?

Réponse : Oui. Voir le dessin 11.3.c ci-joint.
Question 5
11.3.C.28 — Pourriez-vous fournir des détails sur les nouvelles prises? Les longueurs de fil requis seront
nécessaires pour estimation.

Réponse : Prévoir 5m par unités. Prise de sécheuse standard (4 branches).

Question 6
11.4 Essuie-glace - Est-ce qu’ un plan électrique des contréles existant peut-étre fournis?

Réponse : Voir dessin 11.4.c-80-50 en p.j.
Question 7
11.4 Essuie-glace - La puissance, voltage des nouveaux essuie-glace est-elle la méme que pour les

existants? Précisez le nouveau modele dans le manuel

Réponse : Oui, la puissance et le voltage est identique. Marque Wynn, serie C _Model
C2139B2B2CEACIA.
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Question 8

11.4.C.13 - Un détail de 'emplacement voulu et de réparation de console doit-étre fournis pour
évaluation.

Réponse : L'emplacement des contréles est identique a ce qui est actuellement en place.
Aucune réparation de console n’est a prévoir. Il faudra installer la fagade des contrdles sur la
console et cela pourrait nécessiter un rallongement des cables entre la fagade et le boitier du
contréleur.

Question 9
11.5 Feux d’atterrissage - 11.5.C.17 - Besoin du plan électrique de l'installation actuelle, route des cables
existants, détail panneau de contrdle, boite de jonction?

Réponse : Voir dessin 11.5.b en p.j.

Question 10
11.5 Feux d’atterrissage - Besoin du nouveau plan de positionnement des feux.

Réponse : Les six feux d’atterrissage avant devront étre déplacés directement vers l'arriere et
enlignés avec le couple 20. Voir dessin 11.5.c en p.j.

Question 11
11.5.C.8 - Besoin du dessin des nouveaux modeéles des feux, plan de positionnement.

Réponse : Le processus d’achat est présentement en cours.

Question 12
11.5.C.18 - Dessin des nouveaux points d’attaches et positionnement?

Réponse : Les deux nouveaux points d’attaches devront étre installé au couple -6 en ligne avec
le bord extérieur de la voie du hangar babord et tribord. Voir dessin 11.5.c en p.j.

Question 13

12.1 Détecteur de mise a la masse MKII - Nous avons besoin d’ information pour faire le diagnostic de ce
systeme, fabricant , compagnie de service, etc. Est-ce que La GCC a un contact représentant pour ce
systeme?

Réponse : Cette information n’est pas nécessaire pour la soumission et, pour des raisons
d’équité envers les sous-traitants, nous ne pouvons pas fournir I'information.

Question 14

17.1 Mat de Charge - Aucune information sur la partie électrique, juste déconnecter et reconnecter
moteur. Est-ce que d’autres modifications seront requise du cbté puissance et contrdle électrique avec
nouveau treuil 8T?

Réponse : Déconnecter et reconnecter le moteur. Aucune modification du coté électrique.

MODIFICATIONS AU DEVIS
Le devis technique est modifié comme suit.

SUPPRIMER le paragraphe 11.3.c.12.
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INSERER le paragraphe suivant :

« 11.3.¢.12 L’entrepreneur doit fournir et installer une base de support pour 'ensemble
comptoir, évier et rangement en acier inoxydable BFG, tel qu’illustré au dessin 11.3.c. La
base de support doit s’étendre au-dessus du nouveau revétement de pont en béton et
étre fixée par un minimum de 12 tiges filetées de 2 po (minimum) et soudée au pont. »

AJOUT DE DOCUMENTS TECHNIQUES

En réponse aux Questions ci-dessus, les documents techniques suivants sont inclus a la présente
modification.

Voir piéce-jointe électronique « F3065-210008-A_Modif 003_piéces-jointes_Attachments.zip ».

TOUTES LES AUTRES MODALITES DEMEURENT INCHANGEES.
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